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Introduction
Fast charging Li-ion battery charger, max 2A current, easy to use, with LED indicator,
specially designed for vapers.

LED Indicator

Battery Slot

i
Power InputJ

Einleitung
Schnellladegerat fir Li-lon-Akkus, max. 2A Strom, einfach zu bedienen, mit LED-Anzeige,
speziell far Dampfgerate entwickelt.

LED-Anzeige

Batteries Schlitz

Introduction
Chargeur rapide pour
spécialement congu p

Eingang
Apply to: Anwendungen : A utiliser pour :
3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR 14650/17670/18650/18700/20700/21700 3,6V/3,7V Li R/ICR 14650/ )/ )/ 1700 Li-ion 3.6V /3.7V/ IM
Specification Leistungsbeschreibung Specifiche
Model 02 - Modell D2 Modéle
Input 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Eingang 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Entrée
Constant Current 2Ax1/1Ax2 Konstantstrom 2Ax1/1Ax2 Courant constant
Cut-Off Voltage 4.20 + 0.05V Grenzspannung 4.20 2 0.05V Interruption de char
Operating Temperature 0-40°C Betriebstemperatur 0-40°C Température d’utili
Operation Bedienung Opération
1.The Charge Function 1.Aufladen 1.Fonction de charg

Connecting power supply and inserting batteries, it will automatically start charging.
Insert two batteries, it will be 1A per slot. Insert one battery, it will be 2A.

1I. OV Activation Function
Insert batteries, revivable batteries will start charging within 10 minutes.

Battery Icon Meaning yunm
Flash Battery Icon: charging/activating ¥
Full Battery Icon: fully charged
No Light: power supply unconnected / standby
Flash Full Battery: short circuit / polarity reversed

Warranty

Please take the product (with warranty number) and receipt to local dealer to get after-sales

service.

15 days free replacement.

« 12 months free repair. If problems develop beyond 12 months, we will offer free repair
service but charge for parts used. The dealer will inform you the repair fee before repair.

« Lifetime technical support.

Note:

1. Artificial damage are not included in the warranty.

2. You are recommended to store warranty info online: register and login to
www.xtarcc - Member Center - Warranty Information.

Global After-sales Email: service@xtar.cc
US After-sales Email: serviceus@xtar.cc

Anti-Fake

1. Scratch the anti-counterfeiting label on the package to get an 18-digit number.
2.Input the number into the query page on wwwaxtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Warning
1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above ar\d persons wuh

Das Netzteil am Strom anschlieBen und die Akkus einlegen. Der Ladevorgang fangt
automatisch an. Wenn Sie zwel Akkus einlegen, betragt die Kapazitat 1A pro Steckplatz.
Wenn Sie einen Akku einlegen, betragt der Ladestrom 2A.

II. OV Aktivierung
Die Akkus ins Gerat einlegen, Wiederbelebbare Akkus fangenin 10 Mnuten an,
aufgeladen zu werden.

Erkldrung zum LED
Batterie-Symbol blinkt: Aufladevorgang lauft / Aktivieren
lle-B: Symbol: )

Kein Licht: nicht mit Strom verbunden/Standby.
Volle-Batterie-Symbol blinkt: Umgekehrte Polaritat/ Kurzschluss

Garantie

Bitte bringen Sie das Produkt mit der Garantienummer und Ihrer Quittung zu einem Handler

in Ihrer Nahe, um technischen Service zu erhalten.

15 Tage kostenloser Ersatz.

« 12 Monate kostenlose Reparatur. Falls Probleme nach 12 Monaten auftreten, bieten wir
weiterhin kostenlose Reparatur an, berechnen aber das Material.

 Lebenslanger technischer Service.

Achtung:
1. Absichtlich herbeigefuhrte Beschadigungen sind nicht inklusive der Garantie.

2. Wir empfehlen, den Garantieschein online zu speichern: registrieren und loggen Sie sich
einunter wwwxtar.cc ~ Member Center - Warranty Information.

Global After-Sales Email: service@xtar.cc

Anti-Fake

1. Entfernen Sie das falschungssichere Label von der Packung, um die 18-stellige
Nummer abzulesen.
2. Geben Sie die Nummer auf www.xtar.cc ein ( Contact us = Anti-fake ).

Warnung

1. Dieses Gerat kann von Kindern ab dem Alter von 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten

reduced physical, sensory or mental
they have been given supervision or instruction concemmg use of the apphance ina safe
way and understand the hazards involved.

2, Children shall not play with the appliance.

3. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

4. Do not charge unsuitable batteries with the charger, like primary cells, which may cause

S. Keep the charger away from humidity, water, and excessive dust.
6. Do not disassemble or use the charger if it is damaged.
7. For more and updated info, please visit www.xtarcc.

oder geistigen oder Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, wenn sie die Aufsicht oder Anweisung ber den sicheren
Umgang mit dem Gerat erhalten und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

2.Kinder darfen nicht mit dem Gerat spielen.

3.Reinigung und Wartung durch den Benutzer darfen nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefhrt werden.

4.Laden Sie keine
Explosionen fahren kann.

S.Halten Sie das Gerat fern von Feuchtigkeit, Wasser und Schmutz.
6.8enutzen oder demontieren Sie das Gerat nicht falls es beschadigt ist.
7.Fur weitere und aktuelle gehen Sie auf

Batterien wie Pri in das Ladegerat, da dies zu

Branchez I'alimentz
Si lon insére deux g
Sifon insére une pi

I.Fonction d'activat
Insérez Ja pile, la pi

LED Signification
Icéne pile intermitt:
Icéne pile pleine: i
Pas de lumiére: |'all
Icone pile pleine in

Garantie

Toujours garder le reg

« remplacement gratt

» réparation gratuite ¢
aprés. 12 mois, nous
de payer pour les p
avant la réparation.

 soutien technique a

Remarque:

1. Les dommages cau

2. S'il vous plait lire au
www.xtarcc - Mem

Le support par e-m:

Anti-faux

1. Grattez I'étiquette a
2. Entrez le numéro a

Avertissements

1.Les enfants 4gés de
ou mentales réduite
appareil que s'ils on
risques liés 3 cette u

2.Les enfants ne doive

3.Le nettoyage et len
surveillance.

4.Ne pas charger des

cela peut provoque!
5.Gardez le chargeur
6.Ne pas démonter o
7.Pour plus d'informa



